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See the notice on TED website

732381-2026 - Kilpailu
Saksa – Terveyspalvelut – Videosprechstunde
OJ S 205/2026 22/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: AOK Sachsen - Anhalt
Sähköposti: katja.wartenberg@san.aok.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö, joka on alueviranomaisen 
määräysvallassa
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Videosprechstunde
Kuvaus: Gegenstand des Auftrages ist der Abschluss eines Vertrags zur besonderen 
Versorgung zur Verbesserung der digitalen, ärztlichen Versorgung für Patienten durch einen 
elektronischen Kommunikations- und Vernetzungsprozess nach § 140a SGB V mittels 
Videosprechstunden. Der gesuchte Auftragnehmer hat als Vertragspartner nach § 140a Abs. 3 
S. 1 SGB V den Versorgungsauftrag und insbesondere im Hinblick auf die Einbindung der 
Leistungserbringer die Funktion einer Managementgesellschaft nach § 140a Abs. 3 S. 1 Nr. 2 
SGB V zu übernehmen.
Menettelyn tunniste: 839e4cb2-a2c5-4e74-a1bc-39776a84221f
Sisäinen tunniste: AOK SAN 2026-0042
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Die AOK Sachsen-Anhalt verfolgt im Rahmen dieses 
besonderen Versorgungsauftrags gemäß § 140a SGB V unter Beteiligung verschiedener 
Leistungserbringer das Ziel, die medizinische Versorgung teilnehmender Versicherter - 
insbesondere in ländlichen Regionen - durch Videosprechstunden nachhaltig zu verbessern. 
Dabei muss mittels eines digitalen Kommunikations- und Vernetzungsprozesses die 
Inanspruchnahme von Videosprechstunden für den Versicherten innerhalb von 30 Minuten 
durch ein qualifiziertes Hausärztenetzwerk von Montag bis Freitag von 08.00 Uhr bis 18.00 
Uhr und samstags von 08.00 Uhr bis 14.00 Uhr 7 - 22 Uhr möglich sein und die 
Zusammenarbeit zwischen dem Arzt in der Videosprechstunde und dem Hausarzt vor Ort 
gefördert werden.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85100000 Terveyspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 75300000 Pakollisen sosiaaliturvan palvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Missä tahansa

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/732381-2026
mailto:katja.wartenberg@san.aok.de
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Lisätiedot: Durch den Auftragnehmer ist die Einbindung von Ärzten, die entweder über einen 
Vertragsarztsitz im Bezirk der Kassenärztlichen Vereinigung Sachsen-Anhalt verfügen oder 
bei einem Vertragsarzt, in einer Berufsausübungsgemeinschaft (BAG) oder in einem 
Medizinischen Versorgungszentrum (MVZ) mit jeweils in Sachsen-Anhalt gelegenem 
Vertragsarztsitz angestellt sind, jeweils unter Einhaltung sämtlicher berufsrechtlicher 
Bestimmungen. In Abstimmung mit der AOK Sachsen-Anhalt können auch Hausärzte mit 
Vertragsarztsitz außerhalb Sachsen-Anhalts teilnehmen, um die besondere Versorgung 
sicherstellen zu können.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMWQJ# 1) Auftraggeberin ist die AOK Sachsen-
Anhalt - Die Gesundheitskasse, vertreten durch den Vorstand, Lüneburger Str. 4, 39106 
Magdeburg, Deutschland; 2) Die Vergabeunterlagen stehen über das Online-Portal www.dtvp.

 unter der Bekanntmachungs-ID CXP4YRAMWQJ zum Download zur Verfügung. de/center
Fragen und Hinweise zu den Vergabeunterlagen und zum Gegenstand des Auftrags sind von 
Rügen deutlich zu trennen. Fragen, Hinweise und Rügen sind auf elektronischem Wege 
mittels der Bieterkommunikation über das Vergabeportal dtvp.de an die unter I.1. genannte 
Kontaktstelle zu richten. Sie sind in deutscher Sprache zu formulieren. Die Antworten werden 
allen Unternehmern, welche sich auf  für das Vergabeverfahren registriert haben, www.dtvp.de
automatisch im Wege der Bieterkommunikation über das Vergabeportal zur Verfügung 
gestellt. Unternehmen, welche die Vergabeunterlagen ohne Registrierung heruntergeladen 
haben, haben in eigener Verantwortung die weitere Kommunikation der Auftraggeberin zu 
verfolgen. Dazu werden im Kommunikationsbereich unter der jeweiligen Ausschreibung Frage-
/Antwortlisten (Nachinformationen) erstellt, die der Bieter ohne Registrierung einsehen kann 
und die er dort selbstständig herunterladen muss. Wir weisen darauf hin, dass der Bieter 
insoweit verpflichtet ist, sich regelmäßig zu informieren und die entsprechenden Informationen 
abzurufen. 3) Allgemeiner Hinweis Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben mit 
ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung abzugeben. Die in Ziffer III.
2.1 bis III.2.3 aufgeführten Voraussetzungen und Nachweise sind für alle Mitglieder zu 
erbringen. Bietergemeinschaften haften gesamtschuldnerisch für die Erfüllung der 
vertraglichen Pflichten; 4) Allgemeiner Hinweis Nachunternehmer: Die Einschaltung von 
Nachunternehmern für einzelne Teilleistungen ist jeweils möglich. Die Weitergabe von 
Teilleistungen an Nachunternehmer bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung durch die 
Auftraggeberin, § 4 Abs. 4, S. 2. VOL/B bleibt unberührt. Der Bieter muss mit Abgabe des 
Angebots den Umstand des Einsatzes von Nachunternehmern sowie Art und Umfang der an 
den/die Nachunternehmer zu vergebenden Leistungen durch eine entsprechende 
Eigenerklärung mitteilen und der Auftraggeberin nachweisen, dass ihm im Auftragsfall die 
erforderlichen Mittel zur Verfügung stehen, indem er jeweils eine entsprechende 
Verpflichtungserklärung des/der benannten Nachunternehmer(s) zur Zugriffs-und 
Leistungsfähigkeit vorlegt (§§ 36, 47 VgV). In diesem Fall gilt die Zustimmung der 
Auftraggeberin mit dem Zuschlag als erteilt. Es wird darauf hingewiesen, dass auch mit dem 
Bieter verbundene Unternehmen im Sinne des Konzernrechts im Falle einer Einbeziehung in 
die Leistungserbringung durch den Bieter als Nachunternehmer anzusehen sind.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus, Hankinta-asiakirja
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: 

http://www.dtvp.de/center
http://www.dtvp.de/center
http://www.dtvp.de
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Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: 
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 
Petos: 
Korruptio: 
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Maksukyvyttömyys: 
Varat selvitysmiehen hallinnassa: 
Liiketoiminta on keskeytetty: 
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: 
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Videosprechstunde
Kuvaus: Der Auftragnehmer übernimmt als Vertragspartner nach § 140a Abs. 3 S. 1 SGB V 
den Versorgungsauftrag und insbesondere im Hinblick auf die Einbindung der 
Leistungserbringer die Funktion einer Managementgesellschaft nach § 140a Abs. 3 S. 1 Nr. 2 
SGB V. Der Auftragnehmer hat ein strukturiertes Ersteinschätzungsverfahren gemäß Anlage 
31c BMV-Ä bereitzustellen. Außerdem hat der Auftragnehmer die Durchführung ärztlicher 
Videosprechstunden gemäß Anlage 31b BMV-Ä zu gewährleisten. Er ist zum Aufbau eines 
qualifizierten Ärztenetzwerkes, welches Videosprechstunden anbietet, verpflichtet. Der 
Auftragnehmer hat die teilnehmenden Hausärzte für die Nutzung der Videosprechstunde zu 
schulen. Er ist verpflichtet, bis spätestens 01.03.2027 ein qualifiziertes Ärztenetzwerk, mit 
mindestens 50 Hausärzten vorzuhalten.
Sisäinen tunniste: AOK SAN 2026-0042

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85100000 Terveyspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 75300000 Pakollisen sosiaaliturvan palvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Missä tahansa
Lisätiedot: Durch den Auftragnehmer ist die Einbindung von Ärzten, die entweder über einen 
Vertragsarztsitz im Bezirk der Kassenärztlichen Vereinigung Sachsen-Anhalt verfügen oder 
bei einem Vertragsarzt, in einer Berufsausübungsgemeinschaft (BAG) oder in einem 
Medizinischen Versorgungszentrum (MVZ) mit jeweils in Sachsen-Anhalt gelegenem 
Vertragsarztsitz angestellt sind, jeweils unter Einhaltung sämtlicher berufsrechtlicher 
Bestimmungen. In Abstimmung mit der AOK Sachsen-Anhalt können auch Hausärzte mit 
Vertragsarztsitz außerhalb Sachsen-Anhalts teilnehmen, um die besondere Versorgung 
sicherstellen zu können.

5.1.3.  Arvioitu kesto
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Alkamispäivä: 01/01/2027
Päättymispäivä: 31/12/2027

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Die Auftraggeberin hat das Recht, den Vertrag bis zu 2-mal um jeweils 
12 Monate, längstens bis 31.12.2029, zu verlängern. Ein Anspruch auf Verlängerung seitens 
des Auftragnehmers besteht nicht.

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Versorgungspauschale
Kuvaus: Es ist ein Vergütungspreis pro Behandlungsfall (brutto, in Euro) anzugeben. Auf das 
Preisblatt wird verwiesen.
Kategoria vertailuperuste paino: Ensisijaisuusjärjestys
Vertailuperusteen luku: 1
Perustelut vertailuperusteiden painotuksen ilmoittamatta jättämiselle: Das Angebot mit dem 
niedrigsten Vergütungspreis pro Behandlungsfall erhält den Zuschlag

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 12/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMWQJ/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMWQJ

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMWQJ
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 20/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 2 Kuukaudet

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMWQJ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMWQJ
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMWQJ
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Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Ob die Auftraggeberin von der Möglichkeit zur Nachforderung nach § 56 Abs. 2 
VgV Gebrauch machen wird, wird nach Ablauf der Angebotsfrist entschieden werden. Ein 
Anspruch auf Einräumung einer Nachreichungsmöglichkeit besteht nicht.
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 20/11/2026 10:01:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Paragraph 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1) 
Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, 
über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die 
Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung Ihres Angebots und über den frühsten 
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für 
Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung 
gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter 
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach 
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax 
versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfällt in 
Fällen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer 
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. ... Paragraph 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach Paragraph 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung 
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch 
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu 
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach Paragraph 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach Paragraph 135 Absatz 1 Nummer 2. 
Paragraph 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. Paragraph 135 Abs. 1 und 2 GWB 
Unwirksamkeit: (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche 
Auftraggeber 1. gegen Paragraph 134 verstoßen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur 
festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach 
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über 
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Paragraph 168 Abs. 2, S.1 GWB 
Entscheidung der Vergabekammer Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben 
werden.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: AOK Sachsen - Anhalt
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: AOK Sachsen - Anhalt

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: AOK Sachsen - Anhalt
Rekisterinumero: DE258393558
Postiosoite: Lüneburger Str. 4
Postitoimipaikka: Magdeburg
Postinumero: 39106
Maaryhmittely (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Justiziariat/Vergabestelle
Sähköposti: katja.wartenberg@san.aok.de
Puhelin: +49 3912878-45327
Faksi: +49 3912878-845327
Internetosoite: https://san.aok.de/
Hankkijaprofiili: http://www.dtvp.de/Center
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Rekisterinumero: t:022894990
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113

mailto:katja.wartenberg@san.aok.de
https://san.aok.de/
http://www.dtvp.de/Center
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Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 2289499-0
Faksi: +49 2289499-400
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: de07de33-3fc7-4631-847b-bd4abadc5798  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 20/10/2026 15:00:48 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 732381-2026
EUVL S -lehden numero: 205/2026
Julkaisupäivä: 22/10/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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